IBRAHIM MEHINAGIC

CETIRI NEOBJAVLJENA IZVORA O HAMZEVIJAMA
- IZ SREDINE XVI VIJ EKA

U prilici smo da obJav1mo u originalnom faksimilovanom tekstu
i prijevodu &etiri izvora koja se odnose na hamzevije. Tekstove je
pr1bav1o ‘Muhamed HadZijahié, kO]l se duZe vremena bavi izucava-
njem ove hereticke sekte.

Prvi od ovih tekstova je jedna pjesma na turskom jeziku kOJa
potje¢e od nekog hamzev1]e

- Originalni naslov pjesme je Ta'rif-i rigal-i hamzawiyye — Opis

prlstahca hamzevuskog reda.-

Ova je pjesma zapisana u rukopisnom zborniku k031 se ¢uva u
Vatikanskoj biblioteci pod br. Vat. Turco 178. Pjesmu je fotokopirao
g. Bazilije PandZi¢ (Archivum generale O. F. M., Roma).

~ Rukopis pisan nesh-talikom na 17 listova bliZe je opisao E. R05511

"Sigurno se neée pogrijesiti ako se kaZe da je pjesma nastala za
zivota $ejh Hamze Orloviéa (pogubljen 6. juna 1573).

U pjesmi se izric¢ito govori o Hamza-beju u sadaSnjem vremenu
(stihovi 6, 9, 10, 12). On je taj koji upuéuje svojom bozanskom
prosvijetljenos§éu, kome Bog poklanja svoju tajnu, koji €ini ¢ovjeka
¢ovjekom. »Dodi, potrazi i nadi tog ¢ovjeka« — kaZe se u 10. stihu.
Posljednji stih sadrzi aluziju na neosnovana sumnji¢enja osobe Ham-
za sultana. Autor pjesme uz to odmah na pocetku (u 2. stihu) nagla-
Sava da sve sto iznosi'o Hamzi, iznosi na osnovu oéevida. -

Autor pjesme je, dakle, savremenik Sej Hamze Orloviéa: Pjesma
je sastavljena prije njegova pogubljenja no u momentu sastavlja-
nja pjesme Hamza je veé bio sumnjiéen i optuZivan.

Drugi tekst koji objavljujemo ]est zapravo, fragment iz neke
vjerske rasprave koju uslovno oznac¢ujemo Ilmihalom (Osnovima
vjeronauke); tekst se odnosi na vaznost vjerske naobrazbe, pa se tom
prilikom autor osvrée i na hamzevije (kao i hurufije).

Danas je taj fragment u HadZijahi¢evu vlasni§tvu. Darovao mu
ga je nenge odmah poslije rata poznat1 kolekcionar. Osman Asaf
Sokolovié iz Sarajeva, koji se ne sjeca gdje ga je nabavio, ali sva-
kako u Bosni. .

Sastoji se od 8 stramca plsan pismom talik, na formatu 15 X 20
cm. Nedostaje tekst 1zm¢=du 4. i 5. stranice; tekst na 8. stranica je
prekinut. ‘

1 E. Rossi, Elence dei manos- éana.‘ditta del Vaﬁcano 1953, str.
critti turchi della Bibliotecca Vati- 157.
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Prema struénoj ekspertizi Seida M. Tralji¢a iz Zadra (od 6. V
1950), papir je talijanske provenijencije sa vodoznakom kruna ukra-
Sena trolistom i iznad njega Sestokraka zvijezda; u kutu papira do-
lazi i kontra-marka (karakteristicna za talijanske tvornice XVI vi-
jeka, vidi sliku). Sli¢an znak nalazi se kod Briqueta pod br. 4833 iz
god. 1549. Ovaj rukopis — kako zakljuéuje Tralji¢ — potjece, po
svoj prilici, iz druge polovice XVI vijeka, jer na to upuéuje oblik
zvijezde iznad krune koja dolazi i na drugim znakovima iz druge
polovice XVI vijeka.

S obzirom na sadrzaj, moZe se uzeti da je rukopis iz druge po-
lovice XVI vijeka. Posto se govori o fetvama koje je ulema donosila
o pogubljenju fasika (raskolnika), moZe se prihvatiti stanoviste da
je rukopis nastao vjerovatno odmah nakon Orloviéeva pogubljenja
(1573). Iz otvoreno izraZzenog straha da bi hamzevije mogle posti¢i
dominantan poloZaj i nasilno uzeti vlast ako im se ne bi suprotstav-
Ijala ulema, sti¢e se utisak da je djelo nastalo u fazi kada se najvie
osjetala hamzevijska opasnost; moZemo uzeti da je to bilo u momen-
tima-kada se vlast odlutila na fiziéko likvidiranje glavnih nosilaca
pokreta (Hamze i njegovih pristaSa u tuzlanskom kraju, te Herce-
govini). Spomen pogubljenja fasika ne mora se, medutim, odnositi
samo na Hamzu i njegove pristase, veé eventualno i na ranije doba
(slu¢aj Oglan Sejha i njegovih udenika iz 1528. godine), pa bi frag-
menat mogao potjecati i iz vremena kada je Hamza Orlovi¢ bio u
zivotu.

Nadalje smo u moguénosti da objavimo i dvije risale (raspra-
vice), u kojima autori iznose svoje poglede na misti¢na uéenja, potak-
nuti odredenim hamzevijskim devijacijama od sluZbeno utvrdenog
pravca.

Dok su prethodni autori ostali potpuno anonimni, u ove dvije
risale oznadéeni su autori: prvo je Muhamed Amiki, a drugo Jigit-ba-
5i Ahmed efendija.

Nisam u moguénosti da i$ta blize kaZem bilo o Amikiji, bilo o
Jigit basi.

Istina je da se pod imenom Jigit-baSe Ahmed efendije javlja
Ahmed Semsudin Marmaravi, poznat kao Jigit-basi; umro je 910. po
HidZri, odnosno 15042.

Cini mi se da se ovaj Jigit-basi, koji je umro 1504, ne mozZe
identifikovati s autorom nase druge raspravice. U tekstu ove raspra-
vice govori se o Hamzi sultanu da »neka ¢uda pokazuje«, dakle u
sadas$njem vremenu. Ako je to:tako, onda je autor Zivio u doba Ham-
ze, §to ¢ée re¢i da nije umro 1504. :

Rukopis obje ove raspravice, bez oznake datuma, ¢uva se u
orijentalnoj zbirci Jugoslavenske akademije u Zagrebu pod br. 1285.
Akademiji ga je darovao zasluzni kolekcionar Aleksandar Poljanié
iz Sarajeva. Rukopis veli¢ine 13,5 X 20 cm ima ukupno 18 stranica; na
prvih 9 stranica donesen je Amikijev, a na preostalim stranicama
Jigit-basSin tekst; pismo talik.

2 Bursali Mehmed Tahir, B Os-
manli muellifleri, I, str. 197—198.
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Postoji jo§ jedan rukopis Amikijeve raspravice, i to u biblio-
teci Halet-efendije u Istanbulu (RKp. br. 764, fol. 61 — verso 68).
Prema Tajibu Oki¢u, raspravica je sastavljena 1023/16145.

Donosimo prvo prijevod tekstova, a onda njihove faksimile. Na~-
pominjemo da je prijevod perzijskih stihova u risalama izvrsio Salih.
Trako, saradnik Orijentalnog instituta u Sarajevu. Izvjesni termini,
koji su navedeni u tekstu, dati su u formi prema uobitajenom izgo--
voru kod nas.

a)Prijevod tekstova
I
Pjesma o opisu pristalica hamzevijskog reda

1) Namjera mi je da ti u ovoj pjesmi dam opis i da ocrtam rad’
i djelovanje onih narodnih odabranika -nukeba-, a to su, o voljeni
prijatelju, pristalice hamzevijskog reda.

2) A kako'ja vidim te hamzevijske redovnike, tako ih i opisu--
jem, da bi ti znao i jasno _spoznao rad i postupke Hamzine.

3) J os otpn]e su savrsem 1]ud1 ehlz kemal b111 slozm u mlsl]e—~

4) Onda je potrebno da se odreknes ovosyvjetskih prohtjeva i uzi--
taka (tark), da ne misli§ ni na §to drugo osim na Boga (tagrid), da
si spreman podnositi sve ovosvjetske tegobe, patnje i nevolje (mihnat)-
ida se podvrgnes ¢illi, to jest da ¢etrdeset dana sebe podvrgnesS gla-
dovanju i dijeti.

5). Jer oni, ti savrieni ljudi, govorahu Ako se zla duSa ne bude-
s uspjehom odup1rala zlim prohtjevima i za hater poboZnosti i bogo-
bojaznosti odustajala od nedozvoljenih uZitaka i naslada (riyadat i.
perhiz), nefe postati ¢asna, cijenjena i poStovana (Serif i aziz)

6) A Hamza bej je napuéivaé na pravi spasonosni put; i on taj
naputak vrdi svojom osobnom boZanskom prosvijetljenoséu (fejzi-
zatile)

7). On, Hamza bej, refe: »Zabranjen je bio put tegoba i patnji.
(rahi usret) Jer ko stremi i gréde Bogu, zar taj 1kako moze trpjeti.
teSkoce i snositi pathe i tegobe?!«

8) I zar ¢illa ima nekog utjecaja na nauku i znanje; i zar slav--
ljenje Boga (dikr) moze dati shvacanju Cistotu i bistrinu?!

9) Svoju tajnu Bog dariva svome robu, a taj njegov rob nju opet:
poklanja ostalome svijetu.

10) Jednim pogledom taj Bogom nadareni i prosv13et13en1 rob,.
Hamza, ¢ini ¢ovjeka cov3ekom u punom smislu te rije¢i. Pa ako ti
je on potreban, dodi, potraZi i nadi tog Govjeka.

11) Kratko refeno, ko Zeli da bez velikog truda i napora bude:
upuéen u tajnu A]lahova bica,

12) Hamzevije rekoSe, da na onog sultana -Hamzu- ne iznosi
potvore i klevete.

3 Tayyib Okig, Quelques{ docu- ~ vites. International Congress of By—
ments inedits cencernant les Hamze- zantinists, Leiden 1957, str. 281.
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Pjesma o opisu pristalica hamzevijskog reda
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II
Fragment iz jednog ilmihala (Osnove vjeronauke)
(Upuéujuéi prijekore »neukom muslimanu«, autor nastavlja):

Ti dan-no¢ jedes i pijes, smijes se i bavis kojekakovim igrama, a
opet hoées da si musliman; ne poznaje§ Sartova, rukuna, sunneta,
mustehaba i ddaba namaza, obreda klanjanja, a opet tvrdi$ da si
musliman. Zar se, ipak, ne boji§ Boga i ne stidi§ Pejgambera alej-
hisselama; i zar ti nisu na umu tegobe i kazne koje ée nad tobom na
sudnjem danu vrsiti andeli, odredeni za izvriavane odredenih kazni?!
Nadalje, ti ne poznaje$ ni namaskih zabrana, ni pokudenih stvari
(-mekruh- ) niti svega onoga §to kvari namaz (-mufmdat ). I ne mislis
da to nauéi$. Po svoj prilici, po srijedi je to da si poludio. Ili, ako
nisi lud, onda si hurufija ili hamzevija. A ako kaZe§ da ti to nije po-
trebno, onda biva§ nevjernik, (kafir).

Istina, u smislu pravila » Treba VJermka smatrati da je na dobrom
putu, a gresmka i pokvarenjaka da je na zlom putuc, ti si po vanjs-
§tini vjernik, musliman. Ali ako ti neé¢e§ da nauédi§ i da zna$ sve
farzove i vadZibe (obligatne duznosti), koje je propisao uzviSeni Allah,
a takoder nece$ da nauéis i znade$ rijedi i postupke Bozjeg poslanika,
alehisselama, a ipak tvrdi$ i velis: ja sam BoZji rob i spadam u. za-
jednicu Pejgamberovu, a pored toga neé¢eS da nauci§ BoZje odredbe
niti Pejgamberove sunete, pa uz to jo§ upoznajes sve ono Sto od tebe
trazi tvoja strast i tvoji prohtjevi, upoznaje§ ono Sto Sejtan trazi,
kao igranje tavle i Saha i druge igre i svirke, pa i njihova imena, te
dan-no¢ igra$ sve ono §to ¢e te strovaliti u pakao, i sve to u dusi i
srcu nosi§ i istrajno radiS, a ovamo o onom 5to su Allah i Pejgamber
naredili, o tome kako treba ne vodi$ ra¢una. Da vi imate ljubavi i
vru¢ih Zelja da nauédite farzove i vadZibe, te sunnete i mustehabe
(preporucene i pohvaljene stvari i djela), kao §to imate ljubavi i
volje da igrate tavlu i §ah, vi biste ono prije ovoga naudili. O ¢ovjece,
budi uvidavan i nepristran, boj se Boga i postidi se Pngambera, pa
reci: da li si dostojan raja ili pakla! Razmisli, a zatim se pokaj i moli
Allaha za oprost.

Taj éoviek k0]1 n1]e upucéen ili koji nije dovoljno upucen u V]er-
ske islamske propise i u valjano vrSenje vjerskih obreda, sli¢an je
alkemicaru koji potrosi Cetiri-pet stotina zlatnika i za to kupi sijaset
kemijskih elemenata, stavi ih u zemljanu posudu i osamdeset-deve-
deset dana stalno podlaZe vatru pod tu posudu da bi ti elementi
uzavreli, a zatim kad se oni pretvore u eliksir, onda na svaka dva
drama eliksira kada stavi po stotinu drama bakra, sva bi se ta smjesa
imala pretvoriti u &isto zlato. S takvom utopisti¢kom namjerom ra-
deti, a nakon tolikog uloZenog truda, ono ispadne da ta alkemija nije
usp]esan posao; pa jos uloZeni troSak od Cetiri-pet stotina zlatnika
da je uzalud utroSen; zatim i ta smjesa elemenata i toliko kantara
drveta; pa danonocno besprek1dno podlaganje vatre kroz devedeset
dana pod posudu da bi u nju stavljena masa uzavrela, sve to na kraju
biva propalo i izgubljeno. . ' '
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Kad bi taj éovjek to alkemicarsko eksperimentiranje radio za
nekog velikaSa-vlastodrSca, on bi ga pogubio, a tijelo mu ostavio na
usamljenom mjestu i tako ga uniStio da mu se ne zna ni za trag. To
stanje je slidno stanju onoga ko neispravno klanja namaze.

Abdest i namaz imaju svoje farzove, vadzibe, sunete, mustehabe
i adabe. Onima koji ih znaju i znalac¢ki propisno obavljaju, za svako
od njih pripada odgovarajuéa Bozja nagrada (sevab). Izmedu tih
obrednih propisa, namaskih farzova imade petnaest. Za one koji ih
poznaju i u djelo provode, pripada najmanje po jedna nagrada. Da-
pade, ako ih svesrdno i kako treba u potpunosti vrse, u smislu kur’-
anskog ajeta »Ko savjesno obavi jedno dobro djelo, on za njega do-
biva deseterostruku nagradu« (»En‘@mc, 156), §to znaéi da ée za pet-
naest obavljenih namaskih farzova dobiti sto pedeset nagrada. Ali
oni koji ne zhaju potpunoma po propisu obaviti farzove, dobit ée
samo jednu nagradu. Prema tome u tome je razlika izmedu uéenoga
i neukoga. Jer, uéeni je uloZio dosta vremena i truda da nauéi pet-
naest farzova namaza. UzviSeni Allah u Kurlanu kaZe: »Da li su
ravni oni koji znaju i oni koji ne znaju?« (»Zumer, 8). Taj neuki
€ovjek musliman, ako bi htio, za petnaest dana mogao’ bi- da naudi
tih petnaest namaskih farzova; jer ako ih ne nauéi; manjkat ée mu sto
C¢etrdeset i devet nagrada. To $to spomenusmo, odnosi se samo na
namaske farzove; a ostavimo.po strani namaske vadzibe, sunete, mu-
stehabe i adabe, za koje takoder vrijede ti propisi o nagradama.
Prema tome, kada uceni musliman obavi dva rekata namaza, u od-
nosu prema neukom muslimanu koji te propise ne poznaje, ta dva
rekata ucenoga vrijede koliko hiljadu klanjanih rekata neukoga po
svojoj nagradi. Pored toga, ponekad se desi da namaz neukih bude
manjkavo izvrSen (mekruh), a ponekad da bude i pokvaren (fasid),
Jer neuki muslimani ne poznaju §ta je to mekruh, a $ta fasid.

Dosljedno svemu tome govoriti: da opéenito uzev, u¢eni ljudi ne
postupaju po svome znanju, potvora je. A potvora je toliko grijesna,,
da je po svojoj tezini veta od sedam kata nebesa i sedam katova
Zemlje. Pa ako Zeli§ da se spasiS tog velikog grijeha, od te klevete,
put ti je ovaj: Da ne govoriS: »Ué€eni ljudi, ulema, uopée ne postu-
paju po svome znanju«, nego da kaze§ da neka konkretna ulema u
nekom konkretnom p1tan]u ne postupa po svome znanju. Takve
rije¢i ne bi bile laz i kleveta.

Ako bi se nekad desilo da svojim o¢ima vidi§ — ali ne da to od
nekog ¢ujeS — da je neki ucen ¢ovjek izostavio da klanja neki vakat
namaza, da je pio alkohol, da je pocinio djelo prostitucije ili djelo
pederastije, da daje novac razvratnicima i siledZijama ili na kamatu.
da prima mito, da se lazno kune i da protupravno prisvaja imetak
umrlih osoba, pa da — kad to svojim o¢ima vidi§ — kaZe$: »Odredeni
ucten &ovjek u odredenoj stvari ne postupa po svome znanju, tada
si istinu rekao, nisi slagao niti nekog oklevetao. Ali ako to nisi svojim
o¢ima vidio, ve¢ si od nekog ¢uo, u tom sluéaju takve rije¢i osude
nisu dozvoljene. Izre¢i opcenit sud i re¢i: »Uceni ljudi, ulema, ne
postupaju po. svome znanju«, nema sumnje da je to laz i potvora.
Jer rije¢ »ulema« — ugenjaci — mnoZina je od rije¢i palim«, uéenjak,
a alim znadi uden tovjek. Prema tome, slijedi: da $to god je uéenih
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ljudi u svijetu, svi oni ne postupaju po svome znanju. Ili: Sto god je
islamskih ucenjaka i poboznjaka — Sejhova, svi oni ne postupaju po
onome §to znaju. A ovakav sud o tim ljudima ocita je laz i kleveta,
u to ni malo sumnje nema. : :

Pojedini éovjek-musliman ne moZe se ubrajati u odabrane po-
boZnjake (velije), ako nije u stanju tumaditi Kur’an, (tefsir) i ako
dobro ne poznaje hadis-Pejgamberove rijeci i postupke. Kada uzviSeni
Allah odluéi da nekog neukog éovjeka-muslimana uéini velijom, prvo
mu otkrije znanje i u¢ini ga alimom, pa ga tek onda uéini i velijom.
I jo§ nenaucene ljude smatrati velijama, to je neukost i pogresno
shvaéanje. Pored toga, rije¢ ‘ilm (znanje) je imenica koja oznadava
vrstu — ismi dzins. Pa, prema tome, proizlazilo bi: da uéeni ljudi
(ulema) ni u jednoj stvari ili pitanju ne postupaju po svome znanju
a to je jasno izrefena laz — saduvaj uzviSeni Boze. Jer vidite ih da
uzimaju abdest, klanjanju namaz, poste post. Pa ako oni te propisane
duZnosti rade kao i vi, zna¢i da oni postupaju po svome znanju.

Pa i u stara, predasSnja vremena, a i kasnije, svijet je govorio
da pojedini ucenjaci po nekim svojim znanjima nisu postupali. Ali
to je svijet govorio kada je svojim oéima vidio i ocijenio ta njihova
djela. I tako je to potrajalo, i tako se postupalo sve dok nisu nastupila
ova sadadnja vremena. U ovim vremenima pojaviSe se hurufije, mul-
hidi, bezvjerci, hamzevije i zindici i prosiriSe se u svijetu. Oni govo-
Tahu: »Uceni ljudi ne postupaju po svome znanju« i tu parolu pro-
SiriSe u narodne mase isto onako kako su u nju pro$irili rije¢i bez-
boStva (elfazi kufr). Jer te zabludjele i zabludujuée grupe ljudi sma-
irahu svojim najveéim neprijateljima uéenjacki staleZ i njeg su
najvetma mrzili i prezirali. To zato, jer da nije bilo uleme, udenjaka,
hurufije i hamzevije bi za nekoliko dana cijeli ovaj svijet preokrenuli
i uvukli u svoje mezhebe. U tom bi uspjeli za to, jer je ovo vrijeme
doba prohtjeva i uzitaka (heva zemani); a i njihovi mezhebi (redovi)
su prohtjevi i uzici, a ne cijenjeni islamski Serijat. Zbog toga je
islamska ulema izdala fetvu (pravno-Serijatsko rjeSenje) i odluéila
da se takvi raskolnici mogu pogubiti. Svaki ¢ovijek mrzi i gaji ne-
prijateljstvo na one koji ga osuduju zbog njegovih zlih postupaka i
razvratnih djela; pa kako nete mrziti i neprijatelj biti onima koji ga
osuduju na smrt i u to ime izdaju fetvu. To je bio razlog da su ove
raskolni¢ke i pokvarenjadke grupe mrzile i prezirale ulemu.

Nadalje, neuke mase ne poznaju hurufije i hamzevije. One misle
da su oni naSi — muslimani — i da spadaju u sunnije (ortodoksne
muslimane). Pridajuéi vaZnost i nasjedajuéi njihovoj paroli: »Uce-
njaci ne postupaju po svojim znanjimac, uspjeli su da muslimanske
mase uvale u ova grijeSna djela i provaliju. LaZzi i potvore, koje su
im servirale pristalice ovih raskolni¢kih redova protiv uleme musli-
manske mase nisu shvatile i nisu razmiSljale o njihovu znaenju i
dometu, ve¢ su mislile da oni istinu govore. I tako su mjesta u koja
su trebali da dospiju obasjana svjetlom, nasli ih uZarena vatrom, sa-
¢uvaj uzviSeni BoZe! Time su prokletog satanu obveselili, a BoZje
meleke oZzalostili. . o

I ako te neuke muslimanske mase ostanu u ovom. danaSnjem
stanju, ovo zlo misljenje o ulemi njih ée postepeno odvesti u takav
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polozaj, da uopte nete postupati po misljenju i savjetima udenih
ljudi, veé ée govoriti: »Ulema je razvratna i pokvarena, a mi smo
dobri ljudi i poboZnjaci«. I tako ¢e korak po korak primati vjerovanje
hurufija. A hurufije ¢e tada iskoristiti priliku i na¢i podesan put
i nacina da javno istaknu i objave i svoj raskolnicki mezheb i svoje
redovnicke knjige, a to su DZavidani kebir i DZavidani sagir. I ham-
zevije Ce istodobno, a moZda i ranije kad ih bude stotinu hiljada,
javno istupiti, pa ko ne bude htio uéi u taj red, izvrsit ée nad njima
opéi pokolj, a imetke im i Zivotne namirnice op];acka’u i popaliti.

(Na drugom mjestu u ovom fragmentu spominju se hamzevue
i huruf1]e u sljedeéem kontekstu):

I ]OS Jedan od trazitelja nauke i znanja ovom skromnom piscu
je ispricao:

U mjesecu ramazanu bio sam kod Jednog mog prijatelja. Jedne
noé¢i na konaku. Jedna poveéa skupma 1]ud1 od ugleda doSla je i tu
se 1skup1la Zatim su otpoceli s pijenjem vina, te rekoSe da o alko-
holnom piéu nema ajeta u Kur’anu i da ga je dozvoljeno piti. Ta-
koder rekose da je dozvoljena prostitucija i homoseksualizam, jer
da ni o njihovoj zabrani nema ajeta u Kur’anu; i jo§ uz to izbrbljase
¢itavu hrpu raznih besmislica i bljezgarija. Ja na to rekoh: »Sta
¢ete reéi na ajet iz Kurana: »Innama’l hamru wa)l maysiru . . . ?«
(»Maide«, 90) Oni odgovomse »Mi taj aJet bolje znamo od tebe. TaJ
ajet ne znaéi zabranu pijenja vina. Oni koji nam to zabran]u]u prok-
leti su, bezvjerci su. Oni to svijetu zabranjuju, a sami vrSe sve za-
branjene stvari.« Kad to rékoSe, ja im spomenuh da je pijenje vina
zabranjeno; Imami Azam je to naro€ito i izrijekom spomenuo u svo-
jim Serijatsko-pravnim knjigama i poglavlju gdje se govori o kazna-~
ma za pijenje alkoholnih pi¢a. I kad ja to spomenuh, od njih jedan,
ne mogavsi smoéi strpljenja i ne htijuéi — saéuvaj i sakloni Boze —
rete: »Imam Azam je jeo iz straZnjice«. Ja na to zaSutjeh. Medutim,
ta skupma ljudi bile su hamzevije.

Kada su Osmanlije osvojili Istambul i vratili se u Edirnu, jedan
od istaknutih hurufija s mnoStvom svojih murida (pristalica) sastade
se s padiSahom u Xdirni i 'on tom prilikom caru izloZi neke zasade
hurufijskog mezheba (sljedbe). Zatim on bi primljen kod vel—ikog
vezira, pa i njemu rece neke stvari iz svog mezhepskog naucavanja
A buduéi su u pr1]asn]a vremena veziri bili Ijudi od nauke, ¢im je
on te stvari izloZio, vezir shvati da taj prokletnik pripada hurufljama,
pa rede: »Moj sultanu (oslovljavajuéi ga titulom derviskog vode),
ja imam da posvrSavam neke poslove koji se ti¢u muslimanskih in-
teresa. Budi dobar i susretljiv, pa sutra ujutro opet izvoli do¢i na ovo
isto mjesto. Zelio bih da s vaS§im dostojanstvom u ovom predmetu’
iu toj nauci i ja dobijem svoj dio znanja te da nam vi Sto prije otvo-
rite oéi naSih srdaca i da nas vi uputite u tu vrstu nauke. pa da se
i mi uvrstimo u skupinu vasih sljedbenika.«

A kad to veliki vezir rede, ovog prokletmka obuze umlsljena i
laZna oholost i taStina, pa ove vezirove rije¢i shvati kao ozbiljno
i iskreno recene te odatle ustade i uputi se u svoje boraviste. A ve-
zir, ne oklijevaju¢i, odmah potajno... (ovdje se tekst u satuvanom
predloéku prekida). . '
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III
Risala Muhameda Amikije o islamskoj mistici

U ime Allaha, opéeg i trajnog dobroéinitelja, milostivog!

Ovo je risala (knjiZica), koju je napisao Muhamed Amik, Bog
mu se smilovao. O ti, koji poziva$§ zabludjele, uputi nas na pravi put!
Mi — veli Allah — pisasmo istinu, a Bog je jamac onome §to kaze.
Neka je nadalje spas i sre¢a onome ko slijedi pravi put. Najslabiji
rob BoZzji, siromasni sluga, utopljenik u moru grijeha, Muhamed Ami-
ki veli:

Jedan mladié, ljubitelj domovine-patriota i sretan ¢ovjek, koji
je pripadao spahijskom redu, a ujedno ¢italac knjiga i sticatelj obra-
zovanja, po imenu Veled, sin jednog spahije, imao je priliku da
nekoliko dana provede u drustvu ovog skromnog grijeSnika. I dok je
taj mladi¢ éinio pokajanja i primao lekcije i upute kako da se otrese
zabluda, do$lo je do rije¢i i Culo se: da se on nalazio u dru$tvu
pojedinaca koji su pripadali grupi nevjernika (melahide) i sljedbi
bezvjeraca (zindika,) a ti su poznati pod imenom hamzevije — Bog
im svoju pomoé i milost uskratio! —. Proturajuéi pod maskom istine
kriva vjerovanja i naucavanja, oni time pridobivaju kao svoje pri-
stae i redovnike neuke i nepismene ljude, pa ih tako kvare i potko-
pavaju njihova éista i ispravna vjerovanja, te ih, napokon, dovedu
dotle da zanijefu pravi put vjere. Stoga voden ljudskim osjeéanjima
ljubavi i samilosti, napisah ovih nekoliko stranica kao uputstvo i
savjet re¢enom Veledu u namjeri da ne bi skrenuo s pravog puta i
da se ne bi udaljio od ispravnog Serijata. A da bi ovo djelce bilo
§to preglednije i razumljivije, napisah ga u odlomcima kratko i sa-
zeto, te u njemu objasnih predmetna pitanja tako da bi svaki onaj
Sto 1jubi i trazi istinu bio upozoren da se ¢uva te zabludjele sekte-
~hamzevija. A ako- dotiéni, usprkos upozorenju, ne bi poslusali i
primili istinsku rije&, veé bi uporno ostali u slijedenju te loSe sekte
i tog nevaljalog i prezrenog drustva, tada neka ne uzimaju za ispriku
na sudnjem danu kur’anske rijeéi Law kunna nasma‘u aw nakilu, ma
kunnd fi ashab as-sar. Da smo slusali, ili da smo razmi$ljali i umo-
vali, ne bismo se nasli u drustvu kaZnjenika paklene vatre (»Mulkg,
10). A Allah je onaj koji upuéuje i opameéuje.

O Velede! Proéulo se da si ti pristupio i izjavio privrZenost jed-
hoj osobi koju ti cijenis i veliéa§, a ta osoba svojim redovnicima go-
vori: »Bogosluzje (amel) i borba za egzistenciju (mudZahede) nisu
potrebni. Ja éu na te paziti i ja éu se za te brinuti i skrbiti.«

Te rije¢i su u sudtoj opreci s pravim islamskim naucavanjem
(ehli sunnet) i s postupcima Bogu bliskih ljudi (ehlullah). Jer od
toga — bogosluzenja i borbe za egzistenciju nisu bili izuzeti niti po-
Stedeni ni BoZzji poslanici a niti BoZji ugodnici (evlije). Dapade, u
Kur'anu je reteno: Hatta ya’tiyakal-yaqin, to jest: Robuj i vrsi bo-
gosluZzje svom Gospodaru, Muhamede, sve dok ti ne nastupi krajnji
éas tvoga Zivota, smrt (»HidZr«, 99). Ali bezvjerci (melahide) to
kur’ansko aje tako ne shvaéaju i ne tumace. Oni rezoniraju: »Nama
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koji smo spoznali Boga i dospjeli u stepen tvrde spoznaje (aynul ya-
kin), nije potrebno bogosluzjem iskazivati pokornost i odanost Bogu
(taat). Medutim, pod rije¢ju yaqin u tome kur’anskom ajetu misli se
reéi: »Sve dok ne nastupe ¢asovi smrti, pa se ne po¢nu zapazati znaci
i uvjeti onovjetskog, ahiretskog Zivota«. Ko takve rije¢i izgovara i
onakvo misljenje zastupa i $iri, taj je zabludjeli, a i druge zabluduje.
U Mesneviji je njezin pisac, hazreti Mevlana DZelaludin Rumija
rekao: :

Iblis je prevario i samoga Adema.

Dakle, nije pametno svakom pruZiti ruku.

Allah u Kuranu reée: Wa ma halaktwl-ginna wa'l-insa ill@ li yabu-
diini, Ja nisam stvorio ni ljude ni dzine osim za to da mi ropsku oda-
nost bogosluzjem iskazuju (»Zariyat«, 56). :

Velede! Ja sam ti ve¢ rekao: u ovom danadnjem vremenu sveta.
je duZnost Suvati se. Jer u veéini bogomoljackih izbi, zavija, tekija,
savmea, koje nastanjuju karmatskih nazora Sehovski glavari i pirovi
i njihovi uéenici (muridi), na se su udarili nakit oblate¢i derviska
odijela. I da bi zadobili naklonost masa, vanjStinom se pokazuju u
ruhu poboZnjaka i nosnji siromaha, a dubina duSe im je okrenuta
boZanstvu novea i ovosvjetskih dobara. Stoga im je hrka (ogrta¢) na
ramenima hrka tmine, a pi¢e koje piju, sotonsko pi¢e~alkohol. A kada
bi se njihovo stanje i postupci cijenili mjerilom Serijata i islamskog
sufijskog reda (tarikata) jasno bi se vidjelo kakvi su i na ¢emu su.

Stoga, dakle, svakom ko Zeli i hote da stupi u neki islamski
dervigki red, potrebno mu je na prvom mjestu da nade i odabere
jednog predvodnika, putovodu. Jer bez obuke i uputstva nekog viSom
silom nadahnutog i prosvijetljenog uéitelja i vode niko nije u stanju
doprijeti do mjesta odakle sija svjetlo. Ali, ako taj kandidat ne bude
bio u moguénosti da nade takvog prosvijetitelja i vodu kao Sejha i
predvodnika, onda bar neka nade nekoga ko je Serijatske propise
i pravila sufijskog tarikata sistematski izucio i upoznao.

To je potrebno zato jer hvaljene i cijenjene vrline, a i pokudena
i prezrena svojstva i osobine ¢ovjekove, koje se mogu zapaziti i u
domenu osjetajnog svijeta, imaju svoje narocite opise i tumadenja.
Uz to treba znati da je formiranju karakternih svojstava i osobina
sredstvo ljudsko tijelo. Nadalje, valja raspoznavati jesu li elementi
koji sluze i pomaZu tijelu porijeklom materijski i ovosvjetski, zemalj-
ski (unsuri) ili su oni porijeklom kozmilko-nebeski (semavi). Zatim
da li su ti elementi iz neZive materije metalnog porjekla (madeni),
ili potjetu od Zive prirode (hajvani), ili, pak, oni vuku porijeklo od
izvjesnog roda duhovnih biéa (dZin), ili su ti elementi ljudskog po-
rijekla (insani). I napokon, da li ¢ovjekova svojstva imaju obiljezje
Zestine i plahovitosti, ili blagosti i umjerenosti, te da li inkliniraju
duhovnosti ili misaonosti. Da bi sva ta pravila s tim elementarnim
stvarima i njihovim razlikama izloZio i objasnio sljedbenku (muridu),
potreban je Sejh koji je u sve te stvari znalacki upuéen. On ujedno
treba da dobro i svestrano upozna sedam kruZznica, nebeskih sfera,
te stanja i odnose u svakoj od njih i njihove stepene, svojstva stvari,
znafenja duhovnih djelatnosti i ljudskih moéi paméenja, te devet
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osobina (sifati tislije). A sve to radi toga da bi uéenicima (muridima)
mogao biti dostojan putovoda i predvodnik.

Ta razna znanja radaju neograniéenu ljubav kandidata za stu-
panje u derviski red, u kome su brojni stepeni razvitka. A stupanje
u sufijski red pruza moguc¢nost da se stanje i prilike u njima izuée i
upozhaju. v

Velede! Culo se da tvoj 3ejh, koga ti visoko cijeni§ i poStujes,
nijete stvarnost snova i nauku o tumadenju snova. Tu verziju sam
¢uo, pa se oslanjam na onoga ko mi ju je prenio. Medutim, to nije-
kanje je suSta pogreSka. Jer, uzviSeni Allah u Kurlanu na mnogo
mjesta govori o pozitivnosti i obistinjavanju snova. Tako Allah u
Kurlanu reée: Inni raaytu ahada ‘aSara kavkaban, wa’s-Samsa wall-
-gamara, raaytuhum 17 s@gidin, $to znadi: Ja sam u snu vidio jeda-
naest zvijezda, sunce i mjesec. Vidio sam ih da mi sedzdu ¢ine (preda
mnom nic¢ice padaju). To je re¢eno u pri¢i koja govori o Jusufu alej-
hisselamu (»Jusuf«, 4). A u pri¢i o Ibrahim alejhisselamu ovako se
u Kur’anu veli: Innit ard fVl-manami anni azbahuka, fa’nzur ma zd
tard, to jest: ja sam u snu vidio da ja tebe, Ismaile, koljem, pa raz-
misli, 5ta ¢e$ ti na to reéi (Saffat« 102, U pogledu cara svih vjero-
vjesnika i najvrlijega ¢ovjeka, Muhameda, Allah u Kur’anu rede:
‘La gad saddagadllahu rastlahw) rruwyd b¥l haqqi, a to znadi: Allah
je svom poslaniku zaista obistinio san onako kako ga je on vidio
(»Feth«, 27). Miljenik BoZji Muhamed reée: Erruwya as-saliha guz’
min sitta wa arba'in. guz> minan-nubuwwa, §to znadi: Lijep san je
Getrdeset i Sesti dio vjerovjesniStva (nubuvvet). Jo§ Muhamed alej~
hisselam reée: Lam yabga minan-nubuwwa ill@’l-mubassiratu, yari-
-hdl-mwmin aw turd lahd, to jest: Od vjerovjesniStva nakon mene
nije ostalo nista do 1i snovi s lijepim nagovjestajima; i njih ée vidjeti
pravovijerni ili ¢e im se oni u shu ukazivati. Allah nadalje u Kur’anu
rete: Sa nurthim ayating {91 afaqi wa 7 anfusihim hattd yatabayyana
lahum annahw’l haqq, $to znadi: Naskoro ¢emo mi njima, nevjernici-
ma, pokazati naSe znakove na obzorju, van njih, pa i u samim njima,
kako bi im jasno bilo da je on, Muhamed, istinski BoZji poslanik i
Kurlan istinska BoZja knjiga (»Fussilet« 53). Jo3 Allah veli: Wa nafsin
wa ma sawwahd, fa alhamaha fuguraha wa taqwaha, to jest: I tako mi
bi¢a Covjekova i Onoga ko ga na onako zanimljivo savrSen nadin
stvori, pa mu nadahnuéem dade da upozna svoja vlastita zla i dobra
djela (»Sems«, T).

Kada je u pogledu sna uslijedilo toliko kur’anskih ajeta, zar
nije velika greSka zanijekati ga. Uz to joS§, ima li drugi put osim
taj, da ljudska duSa spozna svoja zla i dobra djela? Pri tome treba
imati u vidu i tu ¢injenicu da je veéina izraelskih vjerovjesnika na
temelju svojih videnih i po njima protumadéenih snova pozivala svi-
jet da ih u vjeri slijedi.

Velede! Od snova imade mnogo koristi onaj koji je stupio u neki
sufijski red. Jedna od tih koristi je da on posredstvom njih biva
upuéen u svoje stanje i prilike. Na primjer, pojedini redovnik ée
posredstvom - snova i njihovih ispravnih tumadéenja saznavati svoje
uzdizanje i padanje, udobnosti i olakSice; razne doZivljaje, medu-
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vremenske zastoje i pauze, stanja boZanstvenih ushiéenja i ekstaza
i druga sli¢na stanja. Prevaljujué¢i svoj redovni¢ki put, doznavat ¢e
njegove stanke i konake, njegove stepene uzdizanja i padanja. Ra-
zumjet ¢e sva zbivanja koja se dogadaju u snu, bila ona strastvena,
zivotinjska, sotonska, andeoska, emotivna, intelektualna, boZanstvena
i sva druga.

Od toga je jo$ jedna korist: naime, emotivni, intelektualni i
andeoski snovi su vrlo ugodni. Od njih ¢ovjekova dula dobiva osvje-
Zenje i snagu, uZitak i ushiéenje. A to biva uzrokom, da prirodeni zli
instinkti Covjekovi, strastvene naslade i tjelesni prohtjevi produ i
nestanu; a uz to da se ¢ovjek svikne i saZivi s tajnama duhovnog
svijeta, s Ijepotom suStinskih znaéenja i bitima stvari. Kratko rekavsi,
takav sufijski redovnik biva ustremljeni trazilac idejnih, sustinskih
znacenja i sti¢e pasioniranu prirodu da se bavi nevidljivim i za osje-
tila ljudska nedokuéivim svijetom (alemul gajb). U Kur’anu se kaZe:
Qad ‘alima kully unasin masSrabahum, $to znai: Svaka klasa ljudi
poznaje svoje prirodne sklonosti (»Bekare«, 60); to jest prirodu svoga
posla i svoga stremljenja. Redovnici-poCetnici s pocetka prevaljuju
svoj put uzdizanja i napredovanja pod utjecajem snova, koji se kao
videni obistinjavaju i svojom formom i svojim znaCenjem. Snovi su
duhovna hrana redovnika. Receno je: Tilke hayalatun turabba biha
atfalut-tariga, to jest: Snovi su slike maste kojima se odgaja mladeZ
derviskog reda, tarikata. U Mesneviji je re¢eno: '

Sanjanje da je ¢ovjek najsavrienije bite
(bogougodnik)
To je fini refleks vrta BoZjega.

Od snova je jos i ova korist: onaj koji dostigne izvjestan stepen
na skali napredovanja u tarikatu, taj je i u moguénosti da mu se
snovi obistinjavaju onako kako ih je vidio. A velika potreba u osloncu
na Bozjeg poslanika i na Sejha je u tom da redovnik bude sposoban
sam se po sebi razvijati i napredovati, slijedeéi Serijatske propise, ie
Sejhove upute i savjete. Njegovo, pak, stupanje u sufijski red moZze
da bude ograni¢eno na odgoj i na njegovo usavrSavanje, na usavrsa-
vanje njegova srca i duSe, a da ne bude potrebe i¢i u dalja stanja.
Ali kada redovnik u napredovanju stighe do duhovne sfere van njega,
on nije u stanju da sam po sebi ide kroz tu sferu. Jer svaka sposob-
nost koja se pojavi kod redovnika, ogranit¢ena je krugom njegove
dostignute sposobnosti. Dalje sfere su za njega ispunjene prazninom,
te se mogu dosti¢i i prijeéi samo pomoéu drugoga, to jest Sejha-uéi-
telja i predvodnika. Dakle, ti snovi koji dolaze blagorodnim utjecajem
Sejhove dobrote i bogobojaznosti ili utjecajem BoZzjeg vjerovjesnistva
ili nadahnuéem i otkrivanjem s BoZje strane mogu da budu prolazni.
Ali da oni ostanu trajni, a ne nepovratno izgubljeni, to je, eto, onaj
cilj koji se trazi i Zeli postiéi od stupanja u sufijski red, jer se to
vlastitim trudom ne da postiéi.

Velede! Znaj i imaj na umu da smisao stupanja u sufijski red
nije neka formglna: odluka niti tjelesni-rad i naprezanje, ve¢ je to
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idejni hod i duhovne vjezbe i obuka. Stoga, nauka o tumacenju
snova glavni je oslonac stupanja u taj red. Nju zanijekati nije do-
zvoljeno. Dapace, to bi bila otita pogreska, jer je kur’anskim ajetom
utvrdena. Govoreé¢i naime o Jusuf alejhisselamu, Allah u Kur’anu
re¢e: Rabbi kad dtaytani minal-mulki wa ‘allamtant min tdwil
al-ahadit, $to znaci: BoZe, zaista si mi ti dao dio vlasti i poduéio me u
tumacéenju snova (»Jusuf«, 101). Pod »tumadenjem snova« misli se na
nauku o tumadcenju snova.

U Kuranu, u pri¢i o Jusuf alejhisselamu, se kaZe: Kada je Jusuf
bio u zatvoru, pa su pekar i konobar egipatskog vladara dospjeli u
zatvor i obojica su usnili snove te se obratili Jusufu da im ih pro-
tumadi. On im, kako to u Kurlanu doslovce stoji, odgovori: ya sahi-
bay as-sign amma ahadukuma fa yask? rabbahi hamran; wa ammal-
-aharu fa yuslabu, fa ta'kulat tayr min ra’sihi, §to znadi: O vas dvojica
zatvorenika, drugova! Od vas ¢e jedan sluZziti vino svome gospodaru;
a Sto se tie drugoga, on ¢e biti objeSen i ptice ée mu s glave meso
jesti (»Jusuf«, 41). Tako je i bilo. Konobar je ponovo postao konobar
i sluzio vladaru vino. Pekar je bio objeSen, te su mu ptice meso i mo-
zak s glave pojele. ‘
‘ Velede! Nemoj misliti da su snovi stvari koje kao niStavne treba
nijekati ili da su produkt raznih mastarija. Naprotiv, sve §to se u
svijetu dogada i Sto se ima dogoditi, sve je to u Levhi mahfuzu,
Vjecnoj ploci, uklesano i zapisano. A Vjetna plofa je, na primjer,
kao jedno ogledalo na kome se svi oblici znanja i spoznaje vide i
razabiru. Ljudska osjeanja su isto tako poput ogledala nasuprot
ogledalu Vjetne ploée, koja s njega primaju slike i oblike znanja i
spoznaje. Ali zbog toga Sto ljudska osjetanja bivaju zaokupljena
strastvenim uZicima i nasladama, postoji izmedu njih i Levhi mah-
fuza zastor (hidZab). Zato, kada se neki sufijski redovnik bude duZe
vremena bavio spominjanjem i veliéanjem Boga i njegovih uzviSe-
nih imena, njegovo ogledalo osje¢anja biva &isto i prozirno, te se
time digne zastor izmedu njega i Vjeéne ploce. Takvo ogledalo biva
sposobno da prima slikovite odraze znanja iz duhovnog svijeta (alemi
melekut). Pa ako se iz duhovnoga svijeta pojavi neka stvar, te se
ona u potpunosti obistini u vidljivom svijetu, onda je nazivaju afaki,
horizontska. Ako se slike odnose na djela ili misli a vezane su uz
ljudska bi¢a i uz njih uz duhovnu djelatnost, onda se ona nazivaju
enfusi, 1ljudsko-duhovnim. Dakle, svaka pojava iz duhovnog svijeta
koja se sobom prenese u ljudsko srce neko slikovito saznanje, pa se
ono u njemu, kao u ogledalu, odrazi, ljudska masta, (hajal), to prima
i pohranjuje te se u njoj proizvede tom saznanju prili¢na i odgovara-
juéa slika. Tada je potreban sposoban tumaé¢ snova (muabbir), koji ¢e
ispitati: u koju vrstu spada i kakav karakter ima ta slika koju je
masta primila i sa¢uvala. Tuma¢ ¢e pri tome uzeti ono znacenje koje
odgovara pozitivnom i moguéem, imajuéi u vidu vezu s onim Sto
izgleda nemoguce. Stoga nauka o tumadenju shova ovisi-o pozna-
vanju stvari i njihovih osobina. Pa kada se ima to prethodno znanje,
onda se pomoc¢u nijega analogijom pristupa i tumacenju u masti sa-
¢éuvanih utisaka i refleksa.
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Velede! Culo se da si rekao: moj Sejh je meni dao da ispod
njegova skuta vidim osamnaest hiljada svjetova. To je isprazno i
bez osnova mi$ljenje, protivno Bozjoj knjizi, Kur’anu i praksi BoZjeg
poslanika, (sunnet). Prvo, $to se misli pod »osamnaest hiljada svje-
tova«, vama, dakle, pravi smisao toga nije bio poznat. Pravi smisao 1
istinsko znaéenje tih »osamnaest hiljada svjetova« je sljedeée: Uzvi-
Seni Allah u Kuranu kaze: Fa kaSafnd (anka git@ak, to jest: Pa smo
mi s tebe, Muhamede, skinuli tvoj zastor (»Kaf« 22). To ¢ée re¢i: Mi
smo s tvojih oc¢iju, tvoga pogleda, skinuli zastor. A zastor su zapreke
koje sputavaju pogled oku, pa je ono zbog toga sprijeteno da vidi uzvi
Senost 1 ljepotu Allahovu. A pod ovim svjetovima se misli na ovaj
svijet (dunja) i onaj prekogrobni svijet (ahiret). Tih svjetova, po
jednoj predaji, ima osamnaest hiljada, po drugo]j sedamdeset hiljada,
a po trecoj tristo Sezdeset hiljada. Ali najosnovnija i najprikladnija
verzija je ona koja kaZe da ih je sedamdeset hiljada. O tom govori
autenti¢na izreka Muhamed alejhisselama, koji kaZe: Inna 1Wlahi
sabln alf higabin min nirin wa zulmatin, $to znati: U Boga, zaista
imade sedamdeset hiljada zastora od svjetla i tmine. A ovih sedam-
deset hiljada svjetova nalazi se u stvorenju i prirodi €ovjekovoj.
U &ovjeku postoji po jedno oko, koje odgovara svakom od ovih svje-
tova. I tovjek tog pojedinog oka promatra onaj svijet koji mu se
otkrio. Svih tih sedamdeset hiljada svjetova sadrzani su u dva svijeta,
a to su: svjetlost i tmina. Duhovni svijet — alemi melekiit — je svijet
svjetla. Sve $to je nevidljivo i vidljivo, tjelesno i duhovno, i ovaj i
onaj svijet, (dun’ja i ahiret), sve se to sastoji od tog svjetla i od te
tmine. A ¢oviek je skup ovih dvaju svjetova. Vanj$tina njegova je
tmina, a nutrina svjetlo. U njem se nalazi sedamdeset hiljada oéiju
kojima je u stanju da promatra onih sedamdeset hiljada svjetova. U
njem se nalaze i spoznajne sile koje su sposobne da pojme i ta dva
svijeta — svijet tmine i svjetla. Na primjer, one, svjetove koji spa-
daju u ovosvjetske i materijalne, on shva¢a pomoc¢u pet vanjskih
osjetila. Doéim za primanje onih svjetova koji spadaju u nutarnji,
duhovni svijet, on takoder posjeduje pet nutarnjih osjetila, a to su:
razum (akl); srce (dil, kalb); nadahnuée (sirr), dusa (ruh) i duhovno
bozanstvena ekstaza (hafijj).

Pa kada je to tako, onda ako je on, to jest tvoj Sejh, pokazao
osamnaest hiljada svjetova ovim ljudskim o¢ima, §to to vrijedi kada
su ove o¢i prolazne. Medutim, istinska i trajna spoznaja stvari, to
je ona krajnja i osobita vrsta spoznaja. I ona grupa ljudi koja je za-
imala takvu spoznaju, sadinjava sukus svih stvorenja i uzorak svega
Sto u vasioni opstoji. Dva svijeta, materijalni i duhovni (kevnejn)
njihova je bivstvena priroda. Pa kolikogod se ti svjetovi uistinu kre-
tali u vje¢noj proslosti ili buduénosti, kod njih oni opstoje kao nji-
hova poznanica. Veza duSe sa srcem, te korist i namjena od te veze
jest da se postigne ta i takva spoznaja. To zato, jer ljudske duSe,
kao i andeli (meleki) imaju svoj udio u Bozanskoj ¢&istoé¢i. Ali oko
uzviSenog Bozanskog svjetla postoji hiljadama zastora od svjetala koji
vrie posredni¢ku ulogu, pa kada bi se jedan zastor digao, sve bi ljud-
ske duSe na sav glas zapomagale, kao §to je zapomagao melek DZe-
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brail (andeo Gabrijel) govoreéi: Law wasabt anmilatan l@’htaraktu,
to jest: Da sam koraknuo koliko vrsak prsta dalje, izgorio bih.

Samo mi ljudi nosioci smo osobine da bivamo osvijetljeni Bo-
zanskim svjetlom, ali iza svijetleéih zastora. Nu, istinska spoznaja
Bozjeg jedinstva, moéi i veliéine jest u tome da se otkriju i spoznaju
uzviSena svojstva BoZja.

Zato je istinsko spoznanje (marifeti Suhudi) rezultat toga otkri-
venja i spoznaje: U prenesenom smislu (medZazi) ta spoznaja bi bila
da su ljudske duSe sposobne doé¢i do zakljuéka o toj istinskoj spo-
znaji, a u smislu kur’anskog ajeta: G@ al- haqqu wa zahaq al-batilu;
inna’l-batil kana zahiiga, to jest: Istina je dosla, zabluda je otlsla
zaista je zabluda otisla u nepovrat (»Isra«, 81). Tako su ljudske duse
u mogucnosti da budu nagradene za to spoznanje.

Uzrok tome je u ovom: ljudska duSa je odveé¢ fina i prozirna
(latif) pa nije u stanju da sama direktno prima odraze odbljesaka
Bozjih svojstava. Zbog toga su neizmjerna mudrost i neograniéena
mo¢ BoZja zahtijevali da se jo$ pri stvaranju Ademovu Bozjom sve-
mo¢éi u njega stavi sree, sli¢no staklenci (zudZadze). U tijelu ljudskom
kao fenjeru (miskat) i u srcu kao staklenci stvorio je kandilj (mis-
bah), kao §to to Kurtan veli: al-misbahu f1 zugagdatin, to jest: Kandilj
je u staklenci (»Nure, 35); njega, kandilj, sufije nazivaju sirr. U taj
kandilj stavljen je ¢ist fitilj. Ulje -duSa, koje je uzeto od uzviSenog
stabla »min r@ihi«, »od mog-BoZjeg-duha«, a koje ne spada ni u
istoéni, duhovni svijet, niti u zapadni, materijalni svijet. La Sarkiy-
yatin wa ld@ garbiyyatin — (»Nur« 35), smjeStena je u srcu, staklenci.
Qd silnog svijetla koje porada dusSevno ulje, i staklenka — srce do-
bila je savrSen sjaj. az-zugagdatu ka annehd kawkabun durriyyun, $to
znaéi: Staklenka je kao sjajna zvijezda (»Nurk, 35), kako to sve Kur-
an slikovito opisuje. Prosavsi kroz staklenku — srce i odrazivsi se
od nje ta svjetlost je pala u prostor fenjera — ¢ovijeka i osvijetlila
ga. Ljudski um je to svjetlo. Staklenka-srce je onaj faktor, koji je
omoguéio da refleks svjetla dopre do u prostor fenjera-covjeka. To
stanje nutarnjeg prosvjetljenja ¢ovjeka nazvali su ljudske mo¢i
(kuvaji beSert). Ono, pak, svjetlo koje je refleksom staklenke prodrlo
kroz stakla fenjera i doprlo na njihove vanjske plohe, tc nazvaSe
pet osjetila ljudskih (hevissi hamse), a o njima je ranije govoreno.

Da bi refena sredstva spoznaje na opisani naéin dosla do svog
savrienstva, tajna je u tome S$to je Allah na usta svog poslanika
Muhameda rekao: Kuntu kanzan mabfiyyan fa aradtu an ufrafa, to
jest: Bio sam sakrivena riznica, pa sam odluéio da se za me znade.
On, dakle, bjeSe skrivena a neotkrivena riznica. Svaki atom u vasioni
obuhvaéen je i proZet djelatno3éu BoZanskog svijetla. U Kurfanu
je rebeno: Ald innah@ bi kulli Sayin muhit, to jest: Upozoravam vas
i znajte da je Allah obuhvatio svaku stvar (»Zumer«, 58). Ali, tajna
bjesSe u tome $to je on bio sakrivena riznica. Da bi se svjetlo boZan-
ske vatre pojavilo, trebalo je da taj kandilj bude sa tim sredstvima
i da izvrSi svoju svrhu i zadatak. Jer u duhovnom svijetu duhovno
ulje sdmo nije bilo u stanju da vjeéno sija BoZanskom vatrom. Ta
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1 u zivotinjskom svijetu postoji fenjer-tijelo i staklenka-srce, ali tu
nema kandilja, ulja i fitilja. Stoga, Zivotinjski svijet ne bjeSe u sta-
nju da bude osvijetljen BoZanskom vatrom. Dakle, samo je ¢ovjek
ono biée Cije je tijelo fenjer (miskat), srce staklenka (zudZadZe), kan~
dilj tajna (sirr), fitilj skrivena (hafijj), ulje dusSa (ruh). Svjetlo je
Bozansko svjetlo koje je u tom fenjeru na tom = kandilju zasjalo:
Bozji poslanik Muhamed alejhisselam je rekao: Inna Allaha halaga
-~ Adama fa tagalld fihi, $to znacdi: Bog je stvorio Adema i u njemu se
svojim svjetlom pojavio. UzviSeni Allah, opisujuéi u Kurfanu tu
pojavu, veli: Allahu niir as-samaewati wal-ard» matael niirthi ka mis-
katin ftha misbah, §to znadi: Allah je svjetlo nebesa i zemlje. Prim.
jer njegovu svjetlu je fenjer u kome je kandilj (»Nur«, 35). Slijedec¢i
dalje taj kurfanski ajet, dolazimo do stava, u kojem Allah kaZe: Ni-
run ‘al@ nirin; jahd?lldhu li narihi man ja$@'u, §to ée reéi: Ciji je
kandilj htio osvijetliti, on ga je Bozjim svjetlom i osvijetlio i osvjet-
Ijava (»Nur«, 35). Analogijom, taj kuranski ajet jo§ znaédi: U svakoj
osobi ima fenjer i kandilj, ali u svakom kandilju nema BoZanskog
svjetla; on istinskim i pravim svjetlom nije prosvijetljen.

UzviSeni Allah, govoreéi o onoj grupi ljudi ¢ija su srca prosvijet-
ljena BoZanskim svjetlom i o onoj ¢ija su svjetla u tom prikraéena,
veli u Kurfanu: A-wa-man kdna maytan fa a}}yayndhu wa Ja‘alnalahi
nuran yam§t bihi fdn-nast, ka man masaluhi fPz-zulumdti lajsa bi
harigin minhd@, $to znaci: Zar je onaj koji je bio mrtav, pa smo ga
ozivjeli i stavili u njega svjetlo, te se on s njime krete medu svi-
jetom isti kao onaj koji se malazi u tminama i ne izlazi iz njih (En
Came, 122).

Kratko receno, size tumada istinske spoznaje je postojanje mo-
guénosti da ona dode do svoga izraZzaja. Nju shvaca ko je shvaca,
ne poznaje ko je ne poznaje. Ko je tim BoZanskim svjetlom oZivljen
i prosvijetljen, taj tu stvar razumije i iz nje crpi pouku, kao §to u
Kurlanu stoji: Li yunzira man kana hayyan, to jest: Da bi opomenuo
zlim posljedicama one koji su Zivi to jest oZzivljeni 1 prosvijetljeni
(»Jasin«, 70). A ko god je prikraéen u BoZanskom svjetlu, taj, koliko
god ga podudavao, nete shvatiti iz toga niti jednog slova. Allah u
pogledu takvih u Kuranu rete: Innaka ld tusmiw’l-mawta, to jest:
Ti, Muhamede, ne moze§ protuti i dozvati mitve (»Nemlx, 80).

U stihu na turskom je receno:

Pametnome svaki listak saéinjava jednu knjigu,” '
Ko ne shvacéa ¢itav svijet, ni listak mu jedan nije.

Uz pomoé quiéenoga. i dobrostivoga Allaha‘ ova knjiga .bi
zavrSena.
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Risala Muhameda Amikoje
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IV
Risala Jigit-basi Ahmed-efendije o islamskoj mistici

Ovo je knjiZica-risala koju je napisao Jigit-basi Ahmed efendija.

U ime Allaha, opéeg i trajnog dobrocinitelja, milostivoga!

Neka je velika hvala stvoritelju i gospodaru svih svjetova. I
neka je vje¢na slava i lijep spomen njegovu poslaniku Muhamedu i
svim njegovim drugovima!

Neka je slavljen i hvaljen Allah, koji je jedan i jedini i &ije
jedinstvo nije kao onih jedinki, koje se izraZavaju na temelju brojki,
koji je od vajkada (kadim), ali ne da je preteta nefemu, koji je
prvi (evvel), ali ne da je prvi pred ostalima, koji je krajnji -ahir-,
ali ne da je posljednji iza ostalih. Njegova je opstojnost apsolutna i
nuzna (vadZib) i osim njega, drugog i apsolutnog bi¢a nema. Stvori-
telj je svih stvorenja i osim njega drugi stvoritelj ne postoji.

Na primjer, kada neko otvorj o¢i pa zatim zaZmiri, to otvaranje
ofiju i Zmirenje je ufinjeno njegovim stvaranjem. Dok to on, Bog,
ne dadne, taj niti moZe oc¢i otvoriti niti zaZmiriti. Disanje se vrSi
njegovom stvaralac¢kom voljom i dok on to ne da, taj ne moze ni
dahnuti niti ma kakvu kretnju izvrsiti. Pa kad je to tako, onda je
prolazno sve §to o¢i tako kratkovjetnog &fovjeka vide. A vjestina
prikazivanja stvari (ilmi iraet) je ona vjeStina pomocu koje se moze
vidjeti hiljadama likova i slika, ali koje faktiéno ne postoje. Neuka
masa tu vjeStinu smatra djelom bogougodnika (keramet), a faktiéno
je vrst madije. Ako li je, pak, neéiji pogled, takav i toliko prodoran
da zahvaéa i obuhvaéa i razum (akl), i srce (dil), i dusu (ruh), pa i
tajnu (sirr), skrivenu (hafijj) te mu se takvim pogledom otkrije sus-
tinski duhovni svijet (alemi melekiit), tada je taj fovjek savrSen
covjek (insani kamil), koji je u stanju da raspolaze vanrednim mo-
¢ima (ehli tesarruf). Ali ako je doti¢ni takav da madioni¢arski poka-
zuje stvari kao Sto ih pokazuje Hamza sultan, (tako nazvan kao Sejh
hamzevija od njegovih sljedbenika), onda saduvaj i zakloni Boze!

Velede! Kada neki iskreni sufijski redovnik svojom Ijudskom
moéi i trudom iz najnizih nizina svoje ljudske prirode ustremi svoj
pogled k najviSim visinama islamskog Serijeta i bude od sveg srca
stupao na redovni¢kom putu, a uz to jo§ se bude pridrzavao pravila
derviskog duhovnog kaljenja i fizicke uzdrZljivosti i dijete, slije-
deéi pri tome upute i savjete svoga, savrSenih vrlina i sposobnosti,
Sejha-prosvijetitelja, tada ¢ée pred njegovim oéima postepeno padati
svi zastori i njegov pogled ¢ée moéi da prodre u onu sferu od sedam-
deset hiljada svjetova, u koju moze da dopre po svojim sposobnosti-
ma, te ¢e stanje iz te sfere moc¢i da vidi i promatra. Na primjer, prvo
mu se digne zastor s njegova razuma, pa on pomoéu dostignute nje-
gove Cistote i bistrine razmatra mnogovrsna znaéenja razuma, te on
otkriva te vrste tajne iz toga podruéja. Takvo otkri¢e sufije zovu
vidno-studiozno otkri¢e (ke$fi nazari). Ali na njeg se ne moZe pre-
viSe oslanjati. To zato, buduéi da svaka stvar, koja putem pogleda i
promatranja prodre u razum ali ne stigne i do nogu, nije vrijedna da
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se oslanja na nju, jer ma koju stvar da vidi§, ona nije tvoja. Kada se
zatim prede sfera razumom dokudivih stvari, onda nastupaju otkri-
¢a srca, koja nazivaju »istinskim, osvjedoCenim otkricem (kesfi Su-
hudi). Pri tom se otkrivaju razne svjetlosne pojave. Nakon toga, na-
stupaju zapaZanja tajni prirode. Njih nazivaju »otkriéa viSim na-
dahnuéemc« (kesfi ilhami) U tom stadijumu napretka i razvitka re-
dovnikova otkriju se i zapaze stvaralacke tajne i svrhe opstojnosii
svakog biéa u prirodi.:

(Stihovi na perzijskom):

O ti koji ima$ nevolju da ti se u srcu nastanio crv sumn]e

Koji hote da proda svoju kuéu — tvoje srce;

Tajna je u tome $to su posveceni od toga potpuno postedeni;
To je tvoj ask priSaptao uhu (tvoga) srca.

Zatim nastupaju duhovna otkri¢a. Njih nazivaju »duhovna ot-
krica« (ke$fi rthdni). Ovaj stepen dostignuéa pocinje otkri¢em du-
hovnih putova u nebesa (ke$fi mearidZ) i zapazanjem raja'i pakla, vi-
danjem meleka-andela i razgovorima s njima. Ali, kada duSa éovje-
kova bude dobila sve svoje pune osobine i kad se bude odistila od
tjelesnih primjesa — strasti i pozuda — onda ¢e joj se otkriti neiz-
mjerni svjetovi. Njezin je pogled tada uperen u kruznicu vjecnosti.
U tome stepenu pada zastor vremena i mjesta tako da ona u njem
biva u stanju shvatiti svaku stvar koja je prosla u proteklim vre-
menima ili ¢e se dogoditi u budué¢nosti. Njoj tada bivaju otkriveni
i mjesto i vrijeme buducega svijeta (ahi'reta) U ovom stepenu dos-
tlgnuca dogadaju se vanredne pojave i moci koje nazivaju »pojave
i mo¢i bogougodnlka« (keramet), kao, na primjer: poznavanje tudih
misli (havatir) i tajnovitih stvari (muga jjebat), kao i sposobnost pro-
lazenja kroz vodu, kroz vatru i kroz zrak, u vrlo kratkom vremenu
prevaljivanje velikih daljina (tajji zemin) i tome sli¢ne vanredne po-
jave, koje su se deSavale i deSavaju kod bogougodnika (ehlullah).

Pa ipak, takve i toliko vanredne i zatudne stvari nisu u VellkOJ
cijeni kod muslimnskih bogougodnika, jer moguée je da se one
deSavaju kod sljedbenika i svake druge vjere. Takav slucaj se desio
s uciteljem svijeta Muhamedom alejhisselamom, kada je zapitao
Ibni Saidu: »Sta si ti to vidio?«, a ovaj mu odgovorio da je vidio
prijestolje na vodi. Na to mu BoZji poslanik rece: »To je sotonino
prijestolje«. Takoder te vrste ¢uda ¢e se vidjeti i kod Dedzdzala
(navijeStenog lasca i zavodaca koji bi imao u buduéim vremenima
doc¢i), o kome je u hadisu, Muhamedovoj izreci, reteno da ¢e ubiti
¢ovjeka koji mu se odveé protivio i suprotstavljao, pa ¢e ga opet
prozivjeti. Nadalje, Sejh bogomolja duhovnog svijeta i imam dza-
mija vasionskih visina, to jest na$ gospodin i zapovjednik DzZelaludin
Muhamed (Rumi)* — neka nas Allah uzvisi preko njegovih uzviSe-

4 Misli na_ DzZelaludina Rumiju, venog djela Mesnevija s viSe deseti-
glasovitog sufijsko — misti¢nog fi- na hiljada stihova. Sahranjen je u

lozofa, ucenjaka i pjesnika, osnivaca . Konji, gdje mu se nalazi turbe auz
dervi$kog reda mevlevije i pisca ¢u- njega i njegov muzej. v
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nih vrlina i duhovnih moéi — za vrijeme njegovih putovanja po
pokrajini Sis udari na veoma ¢udan sluc¢aj. Naime, on susrete neke
sveéenike koji su preko duhovnih vjezbi i samosavladivanja mogli
da lete zrakom poput ptice. Pa kad opaziSe mevlana DZelaluddina,
narediSe jednom mladi¢u, te se on podize i poée ploviti zrakom. Kada
to vidje mevlana DZelaluddin, sjede na jedno mjesto i zanese se u
BoZansku ekstazu (murakabe). Toga Casa mladi¢ poce zapomagati.
»Sta ti bi, sidi dolje«, rekose mu sveéenici. »Nisam u stanju«, odgo-
vori on. »TraZite mi neki spas, ina¢e ¢u stradati od straha pred ve-
lidinom te osobe«, dodade mladi¢. Svi se svecenici na to iskupiSe te
se prikloniSe do nogu toga velikog Covjeka i zamoliSe pomoé.
Nema koristi moljenju, dok ne izgovorite La ilaha illa’llah. »Nema bo-
ga osim Allaha ]edlnoga« odgovori im on. Napokon nije im preosta-
lo niSta drugo veé svi predose na islam. Tada i mladi¢ side na zemlju.

Tako se primjerice priéa da i dervi§ Hamza sultan pokazuje
neka ¢uda. Ta bi ¢uda spadala u ovu vrstu &éuda. Jer muslimanski
bogougodnici (ehlullah), dok ne uslijedi prijeka potreba, nisu po-
kazivali svoje ¢udotvorne mo¢i (keramet).

Velede! PO]aVIh su se pojedini beznaca]m 1]ud1 s tvrdn]ama
da posjeduju mimo ostalih 1judi neka viSa znanja i moé¢i. Ti ljudi,
zaneseni sotonskom oholos¢u, te vlastitim strastima i pozudama, a
iz tudih usta naudivsi nekoliko tajanstvenih i nerazumljivih slova i
rijedi, umislili su sebi da su postigli svoj cilj. S takvim karakterom i
umi$ljenim ciljem krenuli su na put za lovljénjem pristaSa i sljed-
benika i nasli ih medu ljudima koji su skloni strastvenim uZicima.
Umisljeni da su na$li pravi put i da posjeduju svoje vrste stvaralac-
ke moti otisli su tako daleko, da su dozvoljavali i ono Sto je vjerom
zabranjeno (ibahat) i bezvierje (zindika).

Velede! Rekli su pravi uéeni sufije: Najvjerniji znak i najrje-
¢itiji dokaz tvrdnji da se posjeduju sufijske viSe sposobnosti jest —
utjelovljena ljubav prema Bogu. A od stupanja u sufijski red svrha
je dosti¢éi prosvijetljenost od Boga i njegovih uzviSenih svojstava:
A to je onaj stepen stanja do koga su dosli Bozji vjerovjesnici (enbi-
ja) i bogougodnici (evlija). To je Bozji dar i nagrada koju on daje
kome hoée, kako je to u Kurtanu re¢eno (»Maide« 54, dio tog ajeta).
Pa kad ogledalo srca bude bilo sjajno, ocistivii se od svake plijesni,
koja mu sprecava jasnu spoznaju Boga te tako dostigne svoju savr-
Senu cistotu, tada ono biva obasjano suncem njegove ljepote. A no-
silac njegov time primi savrSene osobine i vrline koje dostizu i u
nebeske visine. Sto se sve time dobija i kakva se sve boZanska pro-
svjetljenja time sti¢u, nije moguce objasniti u ovom kratkom djeiu.

Velede! Postoji verzija da si ti, oslanjajuéi se na stav iz Kur’ana
Wa nafabtu fihi min rahi, I udahnuo sam u njeg (Adema) od svog
duha — (»Elif lam mimc«, sedzde, 9) zastupao misljenje i tvrdio da
postoji jedinstvo-inkarnacija Boga s covjekom'(vahdetz vudzﬁd) Ta-
kva tvrdnja protivi se 1slamskom ortodoksnom vjerovanju po nauci
ehli sunneta.

Takva tvrdnja, pr-01zv013no temeljena na prednjem Kur’anskom
stavu, nema mjesta niti svoga opravdanja. Jer da stvoritelj bude
stvoren, ili da on bude i stvorenje i stvoritelj, to je apsolutna nemo-
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guénost (muhal). Spajanje Boga i ¢ovjeka bez rastave algam(u bild
tafrigin) jest nevjernistvo (zandakatun), a rastava bez spajanja (wa-
ttafriqu-bild gem’in) je indolencija u vjeri (betaletun).

Ovdje je potrebno objasniti neka dusevna stanja. Allah u Kurf-a-
nu veli: Wa yasaliinaka (andr-rihi, qulr-rithu min amri rabbi, to
jest: I pitaju te, Muhamede, u pogledu duse; reci im: DuSa je pro-
dukt naredbe mog Gospodara (»Isra«, 85). Covje&ija dusa spada u
svijet bi¢a koja su stvorena isklju¢ivom naredbom BoZjom (alemi
amr, svijet naredbe, zato §to je stvoren i nastao Bozjim naredenjem
bi¢e koje nije postalo ni od koje druge materijalne stvari, ve¢ spada
u onaj svijet bi¢a, koja su stvorena samim naredenjem BoZjim. A
bi¢a iz toga svijeta dadu se odgajati i kultivirati. Imaju svoje brojno
i koli¢insko stanje i mogu se kretati. DuSevni svijet nazvan je (@lemi
emr, svijet naredbe, zato Sto je stvoren i nastao BoZjim naredenjem
bez i najmanje vremenske stanke, bez posredniStva materije mate-
rijalnog svijeta ‘@lemi halk), i to samom zapovijedi: »kun!/«, Buudi.
Medutim, ona bi¢a koja su nastala posredstvom materije, ona $u
stvorena tijekom i prolaskom vremena. Allah na to upozorava u Kur(-
anu: Halak as-samawati wal-arda {1 sittati ayyamin, $to znali: Allah
je stvorio nebesa i Zemlju kroz Sest dana (»Afraf«, 54). Allah jo$ re-
¢e: Qulvr-rithu min amri rabb¥ to jest, Reci, Muhamede, dusa je
produkt naredbe moga Gospodara »Isra,« 85). To ée reéi: ona ima
svoj izvor u rije¢i »Kun«, sloZzenoj od dva arapska slova kjef i nun,
a znac¢i »Budi« i ona je tako nastala i postala. Ona je po svome ¢ud-
nom prirodnom karakteru pramaterijalna i bez materijalnih eleme-
nata (hejila). Zivot je dobila od BoZanskog Zivotnog svojstva (hajat),
a zivotni joj je opstanak oslonjen na BoZjem svojstvu vjeénozZivosti
(kajjiim). Prilikom spajanja duSe i srca ona je polaSéena BoZjim
rije¢ima: Nafahtu, fihi min rihi, U njega, Adema, sam udahnuo od
mog duha GHidZr«, 29), tako da je stvorena bez posredstva materi-
je. A zato §to nosi obiljeZje »od moga duha«, time je Bogom odli-
kovana. To ¢e reéi: Rihun hayyun bihaydatihi, to je takva dusa, koja
Zivi Njegovim Zivotom. A to znalenje nije ograni¢eno samo na dusuy,
veé Bozja dobrota i usreéenje prodire i struji kroz sva stvorenja. Ta-
ko, kada bi — pretpostavimo — ta veza bila prekinuta, onog ¢asa bi
sve postojete u vasioni otislo u nistavilo (adem). Sama dusa po svom
stvaralatkom umije¢u je djelo BoZje naredbe. Zato ju je Stvoritelj
i pripisao sebi rekavsi da je ona sprodukt naredbe moga Gospodarax.
Sto se pak tide Zivota dule, zato 5to je taj Zivot osobina BoZanskog
Zivota, on ga je i pripisao sebi rekavsi: »min riuhi«, »od moga duha«.

Ovo §to rekosmo o dusi i njezinim osobinama duboka je i deli-
katna problematika (dekika) koja se dubokim razmigljanjem i udub-
ljenjem u predmet dade shvatiti i rijeSiti. A Allahova veli¢ina i do-
stojanstvo su toliko uzviSeni, da im nece naskoditi tvrdnje onih koji
svojim misljenjem prekora¢uju u ovom pogledu granice dozvoljenog.

Velede! Znaj da se ljudska dusa mjeri i cijeni po tom koliko je
uspjela posti¢i BoZanskog svojstva savr$enstva, pa da tako uzmogne
izvrsiti svoju misiju poslanstva na ovom svijetu. Jer, samo ¢ée tako
biti dostojna da bude zastupnik uzviSenog Allaha na Zemlji. To
velim zato, jer je ljudska du$a u svome pocetku razvitka poput novo-
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rodencteta. Kada ono iz majéine utrobe padne u beSiku, ako se ne
pita i ne njeguje, stradat ¢e. Na primjer, majka ée ljubljeno ¢edo
staviti u beSiku, povezavsi mu ruke i noge u povitak da bi mu se
one normalno razvijale, a da se ne iskrive. Hranu ¢e mu davati pre-
ma prilikama i potrebi novorodenceta, ali takvu koju njegov stomak
moZe primiti i prokuhati. Tako i mlada dusa kada padne u beSiku
tijela, kretnje i djelatnosti njezinih ruku i nogu, vezu Serijatskim
propisima, to jest zapovijedima i zabranama. To se ¢ini zato, jer
kada bi se pustilo da se doti¢na osoba krec¢e i djeluje po svojoj zivo-
tinjskoj prirodi, ona bi sebe upropastila. A ovako, pod utjecajem
dusSe, vezane Serijatskim propisima, tijelo neée stradati, veé¢ ¢ée u
svojim Zivotinjskim osobinama dozivljavati stalne preobraZaje. Pre-
ma svome stanju i prilikama, kretat ¢e se kroz baséu sufijskog tari-
kata i perivoja saznanja istine, te ¢e vlastitim o¢ima i preko Sejhovog
svjetla dobivati slike i odbljeske viSe spoznaje. To ¢e tako trajati
sve dotle dok se duSa ne rijesi tjelesnih spona pod utjecajem steCe-
nih vlastitih sposobnosti i mo¢i i pomo¢u duhovno-boZzanskog pros-
VJeﬂ]enJa Time se ona spasava zatvora ljudsko-¥ivotinjskih SVO]Sta—
va i dospijeva u domen svoje prvobitne prirode, kada ona ponovno
biva dostojna da ¢uje pitanje: Alastu bi rabbikum, Nisam li ja va$
Gospodar?! i da na njeg odgovori: Bald, Da, ti si na§ Gospodar!
(»Afraf«, 171). Pa kad Ijudska dusa napusti svoju materijsko-ljudsku
odjecu i tako prestanu djelovati faktori tijela koji stavljaju u isku-
Senje djelatnost misli i maste i sapinju ih u njihovoj snazi i poletu,
tada svaka stvar iz sfere duhovnog svijeta pokaze se njoj. I to dotle
da ona biva u stanju promatrati sve bozanske znake i dokaze kako
u svakom trunku vasione tako i sve odraze u sréanom ogledalu Ijud-
skom. Buduéi u ovom stanju, ako ona bude bacila pogled kroz pro-
zor svojih osjetila, u $to god pogleda, u svemu ¢e opaziti tragove bo-
zanskih znakova i dokaza. Tada ¢e se obistiniti izreka: Ma nazartu fi
Saylin illa wa ra’aytuwllah fihi, to jest: Nema stvari. u koju bih po-
gledao a da u njoj ne vidim Boga, to jest njegovu svemo¢ i sveum-
jecte, veli¢inu i premudrost. Kada ljudska duSa dospije u ovaj stadi-
jum svoga razvitka, tada ona u sebi sadrzi ¢istu BoZansku ljubav.
Njen zastor biva otklonjen s tri rapska slova -ajn-, -$in-, i -kjef-,
koji skupa éine rijec ask, ljubav Tada je ljubav s duSom i duSa s
Ijubavlju 1zm13esana tako da Jje dvojnost odstranjena, a jedinstvo
dobilo svoj puni izraZaj. I tako je duSa vezana sa srceny

(perzu ski st1hov1)

O poklomce agka, iako ti mene smatrag 21v1m

Nemoj ni pomi$ljati da je moje tijelo ikakav Zivot.

Ja sam samo na izgled Ziv, a ne u sustini, jer sam svoje bice
Na tvoj zahtjev stavio tebi na raspolaganje.

U ovom poloZaju boZanska ljubav -ask- dobiva karakter zamje-
nika duSe i u srcu vrsi njezinu zamjenu. A duSa postaje leptir svjet-
la jedinstva Bozjeg i neprestano kruZi oko zastora, ¢adora. Njega,, je-
dinoga. Zato Bozanskom ekstazom opijeni zaljwbljemcl pumm glasom .
recitiraju sljedeée stihove (perzijski): ,
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Svietiljka je tvoje krasno lice, a ja leptirica,
Tuga moga srca ti si, ja sam tudinac,

Lanac uvojka koji je na tvom vratu

Baci na moj vrat, jer ja sam siSao s pameti.

Buduéi u ovom polozaju, Bozanska ljepota i milina dolaze do
izraZaja onako kako je on rijetima svog miljenika Muhamed alejhi-
selama rekao: Man tagarrba ilayya $ibran, tagarrabtu ilayhi dirdlan,
to jest, Ko se meni priblizZi pedljem, ja se njemu pribliZim arsinom.
To i takvo stanje otvara puteve ¢ovjekovom duhovnom raspoloZenju
i 8irini. Tada medusobni obziri i ljubav dolaze do izraZaja, kako je
to u Kurlanu reéeno: Yuhibbuhum wa juhibbiinahi, On, Allah voli
njih, a oni njega vole (Maide, 54, samo dio tog ajeta), te se odituju
ugodni izrazi ljubavi, a usljeduju s Bozje strane i blagi prijekori.

(Perzijski stih):

Zalj ubljeni, ako Zeli§ u naSe naselje (do¢i)
Treba da je (njegovo) ime svakog €asa na (tvojim) usnama.

Mnoge posude tog dragocjenog pica ljubavi djelovale su na du-
Su. I pod djelotvornim ucéinkom toga pi¢a, ona se opijena razvijala
i napokon na taj nadin preporodena ona iz takvog stanja krete svo-
jom sklono3¢u povucena ekstazom ruSevnom stanju niStavila -hara-
bati fenaje-’

(Perzijski stih):

KazZu, sino¢ je doSao neki dervi§ u Harabat,
Njegove suze su se dokotrljale do samog vréa
Na vratima svih Zelja.

Velede! Promisli sada i prosudi, ali zrelo 4 objektivno, kada seiu
kojem stadijumu BoZanska ljubav s uspjehom dostiZe. Inade, uzda-
sima i vapajima hamzevija koje oni izvijaju u hladnim podzemnim
izbama, ta se ljubav, Allaha mi, ne postize.

Jo§ visi stepen prosvjetljenja od onoga Sto smo gore rekli po-
stize se kada redovnik prestane cijeniti sve drugo osim Boga; kada
odabere povucan zivot od svijeta i kada definitivho prestane misliti
na onaj buduéi svijet; kada ne priklanja glavu ni pred najvi§im ono-
svjetskim stepenima, pa ni pred blagodatima rajskih osam spratova.

(Perzijski stih):

Kada se uzdignemo dotle da naSa spoznaja
Boga predstavlja (postane) naSe utociste
Onda su rajski perivoji i djevice trnje koje nas u srce bode.

Buduéi u ovom stepenu duhovnog dostignuéa, redovniku-der-
viSu priliéi da odabere krajnje siromastvo. T4 obilje i bogatstvo
su tako opasna i sudbonosna stvar, da je stotinama hiljada Cestitih
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i iskrenih ljudi krv prolila. Jer, Sta je i Sta redovnika koji u sebi
nosiSe Bozansku ljubav trazilaca BoZanske istine i sre¢e u duhovnim
krémama ¢aSom punom nagrada i odlikovanja bilo opijeno. Ali,
osjetivsi nasladu kuSanjem toga piéa — obilja i bogatstva — bjehu
opijeni umisljenoSéu i oholo3¢u te se njihove nagrade i odlikovanja
pretvoriSe u idolatrijsko sluZenje materijalnim dobrima. Oni tako
okrenuse leda Bogu i prikloniSe se svjetini, masama. Na'iizu b¥llahi
minal-hawzi ba'dal-kawz, Skloni i satuvaj BoZe postupka: NeSto sa-
kupiti i zaimati, pa to onda samo za sebe zadrzati!

Ovaj stepen dostignuéa predstavlja milje i draz voljenoga biéa,
a krajnje mole¢ivu skrusenost i poniznost zaljubljenoga. Ovo ide
dotle da 3togod bi dusa Zeljela i trazila, s tim treba prekinuti. Blagi
vjetri¢ rije¢i nafahtu — nadahnuo sam svoga duha u Adema, trajno
dopiru do u osjetajni centar duse kao milodar Bozji. Pa i- Jakub
alejhisselam je, osjetiv§i u svom BoZanskom oplemenjenom srcu taj
dah vjetriéa, izrekao: Inni la afidu ritha Jisufa, Ja podsigurno osje-
éam dah vjetriéa Jusufova, kao §to to u Kur’anu stoji (»Jusuf«, 94).
U tom stepenu duhovnog dostignuéa u dusi se osjeca tolika sila ushi-
¢enja i tolika djelotvorna snaga BoZanske ljubavi, da ¢ovjek hoée da
iz sebe izade i da sam sebe unisti.. Tada mu dolazi da poviée, kao 5to
je Husejn Mansur uzviknuo: Ugtuliint bi’ntigali, inna f1 gatli hayats,
Smaknite me da idem dalje, jer u mom smaknuéu je moj Zivot.

(Stih perzijski):
O prijatelju, toliko se radujem smrti
Stotinu nagrada dajem, kada bi me sada usmrtili.

Kada ljudska dusa bude prosvijetljena i zasja svjetlom BoZanske
ljepote, ona poput leptirice otvori krila te je zarka ljubav za svjetlom
k njemu vuce i apsorbira. I tako se ona spojena sa svjetlom gizda
njime i dobiva njegove osobine. Plamen svjetla Bozjeg jedinstva kada
proizvede jedan odbljesak, dusa poput leptirice stalno kruzi oko njega
i ne napustajuéi ga vrsi svoju duznost. U ovom stepenu dostignuéa du-
£a dobiva odraze svjetla vjeéne ljepote Bozje. U Kur’anu stoji: Uldika
kataba fi qulabihimu’l-imana wa ayyadahum bi rithin minhu, To su
oni vjernici i odabranici BoZji, u ¢ijim je srcima on zapisao tvrdo i
ispravno vjerovanje i osnazio ih duhom svojim (»MudZadele«, 22). Pa
iako je on dao da prvotno duSa prelazi iz faze u fazu, sada joj je
stvorio takav Zivot da prelaznosti nema.

(Perzijski stih):
Dosla je ljubav i nasemu bi¢u dato je odobrenje da Zivi
Voljeno bi¢e od vlastitoga Zivota dalo nam je Zivot.

Prag vjetnog svijeta (alemi beka’) je ovaj stepen duhovnog dosti-
gnuéa ¢ovjekova, a to Allah najbolje znade!

Velede! Tri su vrste spoznaje, ma’rifet: spoznaja ste¢ena umnim
radom i razmi$ljanjem, (marifeti akli): spoznaja duhovnim usavr-
Savanjem i vidovito$éu, (marifeti nazart) i spoznaja duhovnim osvje-
do¢enjem istina, (marifeti Suhiidi). Sto se ti¢e spoznaje stetene preko
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umnoga rada i razmi§ljanja, (marifeti akli), ona je svojstvena opte--
nito ljudskim masama prema stepenu umnog razvitka i sposobnosti
pojedinaca. U ovoj vrsti spoznaje participira i nevjernik, i zidov, i.
musliman i krséanin i vatropoklonik i bezvjerac, i filozof, i prirod--
njak, i materijalista. To zato, jer su oni svi obdareni umom i svi.
na svoj nacin vjeruju da Bog opstoji. Razlike u vjerovanju medu.
njima nastale su iz razli¢itog vjerovanja u BoZanska svojstva (sifate),.
a ne zbog razilazenja u vjeri o opstojnosti njegova bic¢a (zat). Tako-
Allah u pogledu nevjernika (kuffar) veli u Kuranu: Wala’in sa’alta-
hum man halaqa’semawati wa’l-arda, layaqitlunnallahu. Da ih zapi--
tas ko je stvorio nebesa i Zemlju, bez sumnje bi oni odgovorili Allah
(»Zumer« 38). Idolopoklonici opet vele: Ma na'buduhum illa i yugar-
ribina ila’liahi, Mi ne obozavamo idole ni za $to drugo, vet da nas:
oni priblize Allahu (»Zumerx, 3).

Ove vrste spoznaje ne mogu da urode spasenjem osim samo za.
one, ¢ije su umne spoznaje potkrijepljene svjetlom ispravnog vjero--
vanja u Boga i priznanjem poslanstva Muhamed alejhisselamova, a.
uz to se budu pridriavali Serijatskih odredbi o zapovijedima i zabra-
nama. Odgoj sjemena duSe time se ne postize a da bi to bilo plodo--
nosno. Dakle, od spoznaje koja nije zasnovana na serljatsklm teme--
ljima koristi nema.

Sto se tice spoznaje duhovnim usavrsavanjem i v1dov1toscu:
(marifeti nazari) ona je ograni¢ena na uzi krug duhovne elite ljudske
Njeno je objasnjenje ovo: kada je sjeme duSe u ljudskom srcu na
temelju §erijata i odogojem derviskog reda (tarikata) dobilo svoje-
usavrsenje i prosvjetljenje tada je ona postigla sposobnost da se pri
potreb1 rijesi tjelesnih spona, pa da tako dosp13e u stepen kada je-
moguée dati plod ljudskom stablu. Na primjer: Ljudska du$a u svom
susStinskom zacetku je poput sjemenke zerdelije. Kada se posije, iz:
nje nikne mladica; zatim naraste stablo, pa na njem grane i lice,
a potom cvijet i iz njeg koSpica i, napokon, plod zerdelije. Tako isto
1 du8a prozZivljava svoj razvoj poput te koSpice. Ona dospije u tijelo-
kao §to koSpica padne u zemlju. Pa ako ona bude Serijatskom njegom
dobila svoj pravilan odgoj, opet, da bi doSla de prave spoznaje-
(ma'rifat), potrebno joj je da proSavsi faze sufijskog reda i njihovih
pravila redovni¢kog odgoja dopre do sposobnosti shvacanja vidljivog:
i nevidljivog svijeta.

Primjerice, da se shvati i spozna vasmnskl—matem]alm vidljivi i
nevidljivi svijet (@lami $ahadat), potrebno je moéi vladati s pet stvari:-
razumom (akl), srcem, (dil), dusom (ruh), tajnom (sirr) i skrivenom
(hafijj). Prema tome, svaki onaj ko se odgaja u smislu Serijatskih
propisa i pri tome bude postupao po onoj kur’anskoi: Wa’tul buyiita
min ebwabiha, Ulazite u stanove na njihova vrata (»Bekare« 189), taj
postiZze sposobnost tih spoznaja. To ¢e reéi: Sve $to opstoji u vidljivom
i nevidljivom svijetu od tri stotine i Sezdeset hiljada svjetova, sve to-
on peima pomoéu sposobnosti shvacanja vidljivoga i nevidljivoga
svijeta. Tako on postize nebrojene speznaje. Svaki atom tih svjetova,
a svi su oni rezultanta jednog od BoZzjih svojstava i svi po jedan ne-
oboriv dokaz BoZjeg postojanja i veli¢ine, skida s njegova lica zastor-
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kao prepreku njegovu pogledu i pred njegovim ec¢ima sinuSe u punoj
ljepoti znaci i dokazi opstojnosti i svemoc¢i BoZje.

(Arapski stih):
Svaka stvar ti po znak daje,
Bog da ima, jedin’ da je.

U ovom stepenu duhovnog dostignu¢a moguée je shvatiti &istoéu
BoZjeg bi¢a u njegovu jedinstvu. A njegova BoZanska svojstva u
punoj svojoj jasno¢i dolaze do izraZzaja te ih je moguée promatrati
i izuéavati. To bi bio onaj stepen za koga rekose: Ma nazartu fi Say’in
ilia waraaytullahe fihi, Nema stvari koju kada pogledam, a da u njoj
ne vidim Allaha, to jest njegovu svemoé, sveznanje i premudrost.

Velede! Nastoj da se uzdigne§ i dovine§ na ovaj. stepen. Pa ako
te posluZe prilike da ga postignes, budi pun srece i veselja. Inace, ne
tvrdi da si postigao stepen viseg spoznanja.

17 Prilozi za orijentalnu filologiju XVIII—XIX
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